MacBook Air



Této priru¢ka Délezité informdcie o produkte obsahuje
informacie tykajlice sa bezpeénosti, manipulacie, likvidacie
arecyklacie, regulaéné informacie a informécie o softvérovej
licencii. Obsahuje tiez ro¢ni obmedzenu zaruku pre vas
MacBook Air. Dokumentéciu si uschovajte pre pripad
buduceho pouzitia.

UPOZORNENIE: Nedodrzanie tychto
bezpeénostnych predpisov méze viest k vzniku
poziaru, zasiahnutiu elektrickym prudom alebo
inému zraneniu, ¢i poskodeniu MacBooku Air
alebo iného majetku. Predtym, nez zacnete
poutivat MacBook Air, pre¢itajte si vietky
nasledujtice informacie tykajtice sa bezpenosti.

Verziu priru¢ky Zaciname s MacBookom Air a najnoviiu
verziu tejto prirucky Délezité informdcie o produkte najdete
na adrese support.apple.com/sk_SKk/manuals/macbookair.
Dolezité informacie tykajuce sa
bezpecnosti a manipulacie

Vstavana batéria Batériu z MacBooku Air nikdy
nevyberajte. Vymenu batérie smie vykonavat len
autorizovany poskytovatel servisu Apple. Ak vam
MacBook Air spadol alebo je zdeformovany, ohnuty ¢i
poskodeny, prestaiite ho okamzite pouzivat. Nevystavujte
MacBook Air extrémnym zdrojom tepla, ako st radiétory
alebo ohniska, kde mézu teploty presiahnut 100 °C.

Informécie o recyklacii batérii a ich nahrade najdete na
adrese www.apple.com/sk/batteries.

Spravne zaobchadzanie S MacBookom Air zaobchéadzajte
opatrne. Je vyrobeny z kovu, skla a plastu a ma vndtri

citlivé elektronické sucasti. MacBook Air sa méze poskodit
v pripade padu, spalenia, prederavenia alebo pomliazdenia,
ako aj prl styku s tekutinou. Nerozoberajte MacBook Air

a sajte sa ho sami

MacBooku Air mézete toto zariadenie poskodit alebo si tak
spésobit zranenie. Ak sa MacBook Air pokodi, prestane
fungovat alebo pride do styku s tekutinou, obratte sa na
Apple alebo na poskytovatela autorizovaného servisu
Apple. Poskodeny MacBook Air, napriklad s prasknutou
obrazovkou, nepouzivajte, inak si mozete sposobit zranenie.
Spodok MacBooku Air sa moze pocas beznej prevadzky
velmi zahriat. MacBook Air spliia limity stanovené pre
teploty povrchov, s ktoryml uzwvatel prichadza do styku,

h pre bezpe¢nost

informaﬁn)?ch technolégii UEC 60950-1).

Aby ste minimalizovali riziko vzniku popélenin a zabezpecili

bezpeénu prevadzku potitaca, dodrzujte nasledovné pokyny:

* MacBook Air umiestnite a pouzivajte na pevnej a stabilnej
ploche tak, aby bola zabezpecena dostatocna cirkulacia
vzduchu pod pocitacom a v jeho okoli.

MacBook Air nepouzivajte na vankdsi, papléne, ani
inom mékkom materidli, pretoze takyto material méze
blokovat ventila¢né otvory.

Pri praci s MacBookom Air nikdy nekladite ziadne
predmety na kldvesnicu.

Do ventilaénych otvorov nikdy nezastvajte ziadne
predmety.

Ak mate MacBook Air na kolenach a pocas pouzivania
sa neprijemne prehreje, umiestnite ho na stabilnu
pracovnu plochu.

Tekutiny a vihkost MacBook Air pouzivajte a uchovévajte
v dostatoénej vzdialenosti od zdrojov tekutin, ako sti népoje,
umyvadla, vane, sprchy a pod. MacBook Air je zéroveit
potrebné chranit pred vihkostou, dazdom, snehom a hmlou.

45W MagSafe 2 napajaci adaptér Pouzivajte len
napéjaci adaptér dodany s MacBookom Air alebo adaptér
autorizovany spoloénostou Apple, ktory je kompatibilny
s tymto produktom. Pred pripojenim adaptéra do elektrickej
zéasuvky sa uistite, Ze je spravne zlozeny.
Napajaci adaptér sa pocas bezného pouzivania méze
zahriat na vysoku teplotu Napaja(l adaptér MagSafe 2 je

ibil Zi iami povrchovej
teploty defnovanyml medzinarodnou normou pre
bezpecnost zariadeni informaénych technolégii (IEC 60950-1).

Dodrzujte nasledovné pokyny, aby ste minimalizovali
moznost prehriatia adaptéra alebo riziko vzniku popalenin:
* Napajaci adaptér pripajajte priamo do elektrickej zésuvky.

AC konektor  MagSafe 2 konektor

Napajaci adaptér MagSafe 2
* Ak pouzivate napéjaci kabel, umiestnite napajaci adaptér
na stdl, pracovnu plochu alebo na podlahu na dobre
vetranom mieste.

Napijaci kabel AC MagSafe 2 konektor

Napajaci adaptér MagSafe 2

Ak nastane jedna z nasledujucich situacii, odpojte napéjaci

adaptér a vietky ostatné kable:

* Cheete vycistit povrch potitaca (riadte sa pri tom
postupmi popisanymi v dal3ich castiach tohto
dokumentu).

* Napéjaci kébel je zodraty alebo je poskodena zésuvka.

* MacBook Air bol vystaveny dazdu, nadmernej vihkosti,
alebo sa nari vyliala tekutina.


http://support.apple.com/sk_SK/manuals/macbookair
http://www.apple.com/sk/batteries

* Napdjaci adaptér MacBooku Air vam spadol a jeho obal
sa poskodil alebo mate akékolvek podozrenie, ze je
potrebny jeho servis alebo oprava.

Napajaci port MagSafe 2 (zapéja sa doi konektor
MagSafe 2) obsahuje magnet, ktory méze vymazat

udaje na kreditnej karte, iPode alebo na inom zariadeni.
Neumiestfiujte tieto ani iné zariadenia citlivé na magnetické
pole do vzdialenosti mensej ako 25 mm od tohto portu, aby
ste ochranili vase déta.

Ak sa do portu MagSafe2 dostanti smeti, jemne ich
odstraiite suchou bavinenou handrickou.

Specifikicie napajania MagSafe 2:

Frekvencia: 50 az 60 Hz, jedna faza

Vstupné napditie: 100 az 240V

Vystupné napdtie: 14,85V DC, 3,05 A

Strata sluchu Po(vanie hudby pri vysokej hlasitosti méze
poskodit vés sluch. Hiuk na pozadi a éasté pouzivanie vysokej
hlasitosti mozu sposobit, Ze hlasné zvuky sa po case budd
Javit tichsie, nez sa v skutocnosti. Pri praci MacBookom Air
pouzivajte len kompatibilné sliichadla a nahlavné sady.
Pred pouzitim sliichadiel zapnite zvuk a skontrolujte troven
hlasitosti. Viac informacii o strate sluchu najdete na adrese
www.apple.com/sound.

UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému poskodeniu
sluchu, nepouzivajte vy3siu hlasitost po dlhsie obdobie.

y stav Ak mate é problémy,
na ktoré by mohlo mat pouzivanie MacBooku Air vplyv
(napriklad zachvaty, straty vedomia, inavu oci alebo
bolesti hlavy), poradte sa pred pouzivanim zariadenia so
svojim lekarom.

Rizikové aktivity Tento pocitac nie je uréeny na pouzivanie
v podmienkach, kde by jeho zlyhanie mohlo mat za
nasledok smrt, zranenie osob alebo zavazné poskodenie
sivotného prostredia.

Vyhybaijte sa zivaniu
MacBooku Air v podmienkach, ktoré nespliiaju nasledovné
kritéria:

Prevddzkovd teplota: 10 az 35 °C

Skladovacia teplota: -25 az 45 °C

Relativna vihkost: 0 % az 90 % (bez kondenzécie)

Nadmorskd vyska: testované do nadmorskej vysky

3048 metrov

Prenasanie MacBooku Air Ak nosite MacBook Air v batohu
alebo kufriku, uistite sa, Ze v iom nie st ziadne volne
ulozené predmety (napriklad mince ¢i spinky na papier),
ktoré by sa mohli nahodne dostat do pocitaca cez otvory
ventilatora alebo do niektorého z portov. Magneticky citlivé
veci drzte z dosahu portu napajania MagSafe2.

Pouzivanie konektorov a portov Konektor nikdy
nepripéjajte do portu nasilu. Pri pripajani zariadenia sa vidy
uistite, 7e sa v porte nenachadzajti ziadne predmety, ze je
konektor kompatibilny s portom a ze ste konektor spravne
umiestnili vzhladom k portu.

Zaobchédzanie so sklenymi éastami MacBook Air
obsahuje komponenty vyrobené zo skla, vratane displeja
atrackpadu. Ak déjde k ich poskodeniu, nepouzivajte
MacBook Air, kym nebude opraveny u autorizovaného
poskytovatela servisu Apple.

Skladovanie MacBooku Air Ak sa chystate dlhsiu dobu
MacBook Air nepouzivat, uskladnite ho na chladnom mieste
(ideélna teplota je 22 °C) a vybite batériu na 50 percent
celkovej kapacity. Ak sa chystate uskladnit svoj pocita¢ po
dobu dIhsiu ako 5 mesiacov, vybite batériu na priblizne
50 percent celkovej kapacity. Aby ste zachovali kapacitu
batérie, nabite ju na 50 percent zhruba kazdych 6 mesiacov.
Cistenie MacBooku Air Pri ¢isteni vonkajsich asti
MacBooku Air a jeho komponentov ho najskér vypnite
a potom odpojte napajaci kabel. Potom navlhite ¢istd
handri¢ku, z ktorej sa neuvolfiuji viakna a vycistite
vonkajsie casti MacBooku Air. Zabrarite vniknutiu vihkosti
do otvorov. Na potita¢ a ani v jeho blizkosti nepouzivajte
skolvek spreje ani Sovace. sivajte aeros6lové
spreje, rozpustadla ani agresivne latky, ktoré by mohli
poskodit povrch potitaca.

Cistenie obrazovky MacBooku Air Pred cistenim obrazovky
MacBooku Air ho najprv vypnite a potom odpojte od
napéjacieho adaptéra. Potom navihite ¢istd handricku,

z ktorej sa neuvolfiujii vidkna a pretrite flou obrazovku.

Nikdy nestriekajte tekutiny priamo na obrazovku.

Ergonémia
Tu néjdete tipy na vytvorenie zdravého pracovného
prostredia.

Klavesnica a Trackpad

Pri pisani na klavesnici a pouzivani trackpadu by vase
ramena mali byt uvolnené. Uhol medzi ramenom

a predlaktim by mal byt o nie¢o vacsi ako pravy uhol
azépéstie by malo byt v jednej rovine s dlariou.

Spravne

Nespravne


http://www.apple.com/sound

Pri pisani na kldvesnici a pouzivani trackpadu uvolnite
prsty a aplikujte fahky dotyk. Snazte sa neschovavat palce
pod dlane.

Spravne

Aby ste predisli inave a vyéerpanosti, striedajte polohu
riik. U niektorych uzivatelov sa pri intenzivnej préci bez
prestavok mézu vyskytn(t bolesti v dlaniach, zépastiach
alebo ramenach. Ak sa u vés za¢n( prejavovat chronické
bolesti dlani, zapasti alebo ramien, konzultujte ich

s kvalifikovanym lekarom.

Externa mys
Ak pouzivate externdi my3, umiestnite ju do tej istej roviny,
ako je klavesnica a v pohodinom dosahu.

Stolicka

Pouzivajte polohovatelnu stoli¢ku, ktora poskytuje dostatok
pohodlia a nie je prilis méakka. Upravte si vysku stolicky

tak, aby boli vase stehna vo vodorovnej polohe a chodidla
spocivali na podlahe. Operadlo by malo podopierat spodnu
Cast chrbtice (driek). Pri nastavovani operadla sa riadte
pokynmi vyrobcu stolicky.

Spréavny uhol predlakti a dlani vzhladom ku klavesnici
mébzete dosiahnut zvysenim stolicky. Ak sa kvoli tomu
nebudete dotykat podlahy celou plochou chodidiel, pouzite
podlozku pod nohy s nastavitelnou vyskou. Pripadne znizte
stol a nebude nutné pouzit podlozku pod nohy. Dalsou
moznostou je poutitie stola s vysuvnou klévesnicou, ktora
je umiestnena nizie ako pracovna plocha stola.

Vstavany displej
Nastavte uhol d\spleja aminimalizujte odraz svetla

i i az okien. Ak pri i
sklonu dlspleja pocitite odpor, nemanipulujte s nim
nasilu. Maximalny uhol sklonu displeja nesmie prekrocit
hodnotu 135°.

Ak potitaé pouzivate v réznych prostrediach alebo ak sa
zmeni osvetlenie v aktuélnom pracovnom prostred,
mébzete prisposobit jas obrazovky.

Viac informécif o ergonémii néjdete na webovej stranke:
www.apple.com/about/ergonomics.

Apple a Zivotné prostredie

V Apple si uvedomujeme svoju zodpovednost a koname
tak, aby bol dopad nasich produktov a prevadzok na zivotné
prostredie ¢o najmensi.

Viac informici néjdete na stranke
www.apple.com/environment.

Dalsie informacie, servis a podpora
MacBook Air neobsahuje #iadne stasti, na ktorych by
mohol servis vykonavat uzivatel. Ak MacBook Air potrebuje
servis, kontaktujte spoloénost Apple, alebo navitivte
autorizovaného poskytovatela servisu Apple. Dalsie
informacie o MacBooku Air najdete v Pomocnikovi pre Mac,
réznych online zdrojoch, v aplikécii Informécie o systéme,
alebo ich ziskate prostrednictvom hardvérového testu Apple.

Pomocnik pre Mac

V Pomocnikovi pre Mac mézete néjst odpovede na vase
otézky, ako aj rady a riesenia problémov s vasim Macom.
Kliknite na ikonu Findera, v liste kliknite na Pomocnik

a potom vyberte Pomocnik pre Mac.

Online zdroje informacii

Online informécie o servise a podpore najdete na stranke
www.apple.com/sk/support, kde z vyskakovacieho menu
vyberiete svoju krajinu. Informacie mézete vyhladavat

v databédze AppleCare Knowledge Base, na diskusnych
férach, alebo tu mozete skontrolovat aktualizacie softvéru.

Informacie o systéme

Pomocou aplikicie Hldsenie o systéme mozete ziskat
informécie o vasom MacBooku Air. Aplikacia Informacie

0 systéme zobrazi hardvér a nainitalovany softvér, sériové
&islo a verziu operacného systému, kapacitu nain3talovanej
pamiite a dalsie potrebné informacie. Ak chcete spustit
aplikéciu Hlsenie o systéme, vyberte Apple (8) > O tomto
pocitai Mac a potom Kliknite na Hidsenie o systéme.

Hardvérovy test Apple

Na otestovanie poitaca a zistenie, & su vietky jeho sicasti,
ako napr. pamat alebo procesor v poriadku, mézete pouzit
hardvérovy test Apple (AHT).

Poutzitie hardvérového testu Apple: Odpojte od pocitaca
Vietky externé zariadenia okrem napajacieho adaptéra.
Restartujte pocitaé a pri tartovani podrite stlaeny kléves
C. Po zobrazeni okna vyberu AHT vyberte pozadovany
jazyk. Stlacte klaves Enter alebo kliknite na tlacidlo so
3ipkou vpravo. Po zobrazeni hlavného okna AHT (po
priblizne 45 sekundach), postupujte podla pokynov na
obrazovke. Ak AHT zisti problém, zobrazi chybovy kéd. Pred
vyhfadanim pomoci si poznacte tento chybovy kéd. Ak AHT
nezisti ziadne zlyhanie hardvéru, jedna sa zrejme o chybu
spésobent softvérom.


http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/sk/support
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Podpora a sluzba AppleCare

Po zakipeni MacBooku Air mate narok na bezplatni
technickt podporu pocas 90 dni a roénti zéruku na opravu
hardvéru v predajni Apple Store alebo v autorizovanom
servisnom centre, akym je napriklad autorizovany
poskytovatel servisnych sluzieb Apple. Zaruku si mézete
rozsirit zakipenim sluzby AppleCare Protection Plan.
Informacie najdete na adrese
www.apple.com/support/products, pripadne navstivte
webov stranku pre vasu krajinu, ktora je uvedena nizsie

v tejto Casti.

Ak potrebujete pomoc, pracovnici telefonickej podpory
AppleCare vam pomozu s instaléciou a spustanim aplikécii
as riesenim problémov. Kontaktujte najbl centrum
technickej podpory (prvych 90 dni po zaktipeni pocitaca
je sluzba bezplatnd). Pri volani technickej podpory majte
poruke datum zakupenia MacBooku Air a jeho sériové ¢islo.

90-ditové obdobie bezplatnej technickej podpory zacina
diiom zakupenia pocitaca.

Slovenska republika: 0800 004640
www.apple.com/support/country

Telefonne ¢isla sa mozu menit a miestne telefonne tarify
prisluinej krajiny ostavaju v platnosti. Uplny zoznam je
uvedeny na webovej stranke:
www.apple.com/support/contact/phone_contacts.html.

Regulac¢né informacie a zhoda

Vyhlasenie o zhode s FCC

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujicim podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie sposobovat skodlivé ruienie a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie,
vréatane rusenia, ktoré moze sposobit neziadticu ¢innost.
Ak mate podozrenie na rusenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, pregitajte si instrukcie.

Rusenie radia a televizora

Tento potitaé vytvéra, pouziva a méze vyzarovat
vysokofrekvenénu energiu. Ak nie je spravne nainstalovany
v stilade s indtrukciami od Apple, mdze spésobit rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu.

Toto zariadenie bolo testované a splita limity pre digitalne
zariadenia triedy B, podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity
st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred
takymto rusenim v obytnych oblastiach. Nie je vsak mozné
zarucit, Ze sa rusenie nevyskytne v konkrétnej instalécii.

To, ¢i je vas potitac zdrojom ruienia, mozete to urcit tak,

* Zmeiite orientaciu antény radia alebo televizora.
* Presurite pocita¢ na opacnu stranu radia alebo televizora.
Presunte pocita dalej od radia alebo televizora.

Pripojte pocita¢ do zésuvky vinom okruhu, nez je
zapojené rédio alebo televizor, (Tym zaruéite, ze pocitaé
alebo televizor resp. radio bud zapojené do okruhov
kontrolovanych inymi poistkami alebo isti¢mi.)

Ak je to potrebné, konzultujte problém s autorizovanym
poskytovatelom servisu alebo s Apple. Viac informacit
najdete v informaciach tykajticich sa servisu a podpory,
ktoré boli dodané s vasim Apple produktom. Pripadne
poziadajte 0 pomoc skiseného radiového alebo televizneho
technika.

Délezité: Zmeny alebo Gpravy tohto produktu, ktoré
neautorizuje spolonost Apple Inc, mézu narusit zhodu

s EMC a zrusit vade oprévnenie na prevadzkovanie produktu.

Tento produkt vyhovuje limitom stanovenym smernicami
EMC v réznych podmienkach, vratane pouZitia
vyhovujliceho perifémeho zariadenia a tienenych kablov
(vratane ethernetu) medzi komponentami systému. Je
délezité vzdy pouzivat vyhovuijlce periférne zariadeni
atienené kable medzi komponentami systému a zni
tak moznost vyskytu rusenia radii, televizorov a dal3ich
elektrickych zariadeni.

Zodpovedné stredisko (len pre zdlezitosti tykajtice sa FCC):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Pouzivanie bezdrétového vysielaca

Toto zariadenie je obmedzené na poutZitie v uzavretych
priestoroch, ak je prevadzkované vo frekvenénom pasme
5,15 az5,35 GHz.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

COBGIE, EREHE 5.18 ~ 532 GHz THEL TV B EEIF
ERICBVNTOHERATHETT,

Vystavovanie sa vysokofrekvencnej energii
Hodnota intenzity vyzarovanej energie produkovanej
bezdrétovou technolégiou je pod troviou prislusnych
limitov smernic FCC a EU. Napriek tomu sa snazte

pouzivat otové zari; ie takym sposob: aby ste
minimalizovali moznost kontaktu pocas beznej prevadzky.

Zhoda bezdrotovej Bluetooth® technoldgie
sFCC
Anténa, ktorti pouziva tento vysielac, sa na zaklade

dmienok ych v FCC nesmie kombi

Ze ho vypnete. Ak rusenie zanikne, bolo zrejme sposobené
pocitacom alebo niektorym periférnym zariadenim.

Ak Va3 potitacovy systém sposobuije rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, skiste odstranit rusenie jednym
2z nasledovnych spésobov:

alebo pouzivat so ziadnym dal3im vysielatom.
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Vyhlasenie o zhode pre Kanadu

Toto zariadenie splta normy Industry Canada RSS.
Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat ruienie a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane
rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu ¢innost.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Vyhlasenie organizacie Industry Canada pre
Bluetooth

Toto zariadenie triedy B spliia véetky poziadavky
kanadskych predpisov tykajlicich sa zariadeni
spésobujlcich rusenie.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes
les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur
du Canada.

Vyhlasenie organizacie Industry Canada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Toto zariadenie splia poziadavky RSS 210 organizacie
Industry Canada.

Vyhlasenie o zhode pre Eurépu
Tento MacBook Air spiiia poziadavky stanovené
v direktivach EMC, LVD a R&TTE.

Eurépa-EU vyhlasenie o zhode

ce®

Buarapckmn Apple Inc. aeknapupa, ye Tosa MacBook Air e
B CbOTBETCTBME CbC CILECTBEHUTE M3VCKBAHWA 1 APYriATE
NPUNoXNMK Npasuna Ha finpextuea 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlasuje, ze tento
MacBook Air je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklzrer herved, at
folgende udstyr MacBook Air overholder de vaesentlige
krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich das
MacBook Air in Uberei mit den
Anforderungen und den tibrigen einschlégigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.
Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc, et see MacBook Air
vastab dlrekluw 1999/5/EU péhinéuetele ja nimetatud
teistele asj satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this MacBook Air
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que
este MacBook Air cumple con los requisitos esenciales

y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

EMnuika Me v mapotoa, n Apple Inc. Snhdvel 6t autd

N ouokeur MacBook Air GUMHOP@VETA TTPOG TIC BATIKEG
AnaITACELG Kai TIG AOUTEG OXETIKEC Slata&eig g Odnyiag
1999/5/EK.

Frangais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil
MacBook Air est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Hrvatski Ovime, Apple Inc, izjavljuje da je ovaj MacBook Air
je u uskladen s Klju¢nim zahtjevima i drugim vaznim
odredbama direktive 1999/5/EC.

Islenska Apple Inc. Iysir pvi hér med yfir ad petta teeki
MacBook Air fullnzegir lagmarkskrsfum og 63rum
ilskil 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo MacBook Air & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka MacBook Air ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc deklaruoja, kad 3is MacBook Air
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy
aMacBook Air megfelel a vonatkozé alapveto
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb
eloirdsainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc,, jiddikjara li dan MacBook Air
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
MacBook Air in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at dette MacBook Air-
apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oéwiadcza, ze ten MacBook Air
53 zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo
MacBook Air esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara c acest aparat
MacBook Air este in conformitate cu cerintele esentiale si
cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta MacBook Air skladne
z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili
direktive 1999/5/ES.



Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie
MacBook Air spliia zékladné poziadavky a vietky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, ettd tima MacBook Air
tyyppinen laite on direkiivin 1999/5/EY oleellisten

ja sita jivin muiden ehtojen

mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna MacBook Air
stari med de

och évriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Kpia prehldsenia zhody pre EU sa nachadza na adrese:
www.apple.com/euro/compliance.

Predstavitelom spolo¢nosti Apple v EU je Apple Distribution
International, Hollyhill Industrial Estate, Cork, Ireland.

Toto zariadenie sa moze pouzivat v Eurépskom
spolocenstve.

Obmedzeni sockeh oz

Toto zariadenie je obmedzené na pouZitie vo vnitornych
priestoroch vo frekvenénom rozsahu 5150 az 5350 MHz.
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Rusko, Kazachstan, Bielorusko

EAL

Informacie o externom USB modeme
Pri pripajani MacBooku Air k telefénnej linke pomocou

ého USB modemu si pres jte informécie
telekomunikacnej agentdry uvedené v dokumentacii
dodanej s modemom.

Vyhlasenie o zhode s ENERGY STAR®

%]

ENERGY STAR

Spoloénost Apple, ako partner programu ENERGY STAR®
stanovila, ze standardné konfiguracie tohto produktu
splfiajti smernice programu ENERGY STAR® pre energeticku
acinnost. Program ENERGY STAR® je partnerstvom
vyrobcov elektrickych zariadeni, ktorého ciefom je
propagacia energeticky tcinnych produktov. Znizovanie
spotreby energie produktov 3etri financné prostriedky

a pomaha chranit vzécne zdroje.


http://www.apple.com/euro/compliance

Tento potita¢ sa dodéva so zapnutou spravou napajania
nastavenou tak, aby bol pocita¢ uspaty po 10 minttach
necinnosti uzivatela. Ak chcete zobudit svoj pocitac, kliknite
na tlacidlo mysi alebo trackpadu, pripadne stlacte klaves

na klavesnici.

Viac informacii o ENERGY STAR® néjdete na adrese:
www.energystar.gov.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Tento symbol znamené, ze tento produkt alebo

batéria musia byt zlikvidované oddelene od odpadu

z domacnosti. Ak sa rozhodnete zlikvidovat tento produkt
alebo jeho batériu, spravte tak v sdlade s miestnymi
environmentalnymi zakonmi a nariadeniami.

Informécie o programe recyklacie spolocnosti Apple,
zbernjch miestach, zakézanych latkach a dalsich
environmentalnych iniciativach najdete na stranke
www.apple.com/environment.

Eurdpska unia - informacie o likvidaci

Symbol vyssie znamena, ze podra miestnych zikonov
a nariadeni sa vas produkt alebo jeho batéria musia
likvidovat oddelene od odpadu z domécnosti. Ked produkt
dosiahne koniec svojej Zivotnosti, odneste ho do zberného
miesta uréeného miestnymi organmi. Niektoré zberné
miesta prijimaju tieto produkty bezplatne. Oddeleny zber
arecyklacia vasho produktu alebo jeho batérie v ¢ase
likvidacie poméze zachovat prirodné zdroje a zabezpeci,
Zze jeho recyklacia sa uskutocni sposobom, ktorym sa chrani
zdravie [udi a Zivotné prostredie.

Tirkiye
Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur.

Brasil—Informagées sobre descarte e reciclagem

0 simbolo indica que este produto e/ou sua bateria nao
devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo
com as leis e diretrizes ambientais locais. Para informagoes
sobre substancias de uso restricto, o programa de
reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de
informacaes, visite www.apple.com/br/environment.

sobre eliminacién de resi

y reciclaje

El simbolo indica que este producto y/o su baterfa no

debe desecharse con los residuos domésticos. Cuando
decida desechar este producto y/o su bateria, hégalo de
conformidad con las leyes y directrices ambientales locales.
Para obtener informacion sobre el programa de reciclaje
de Apple, puntos de recoleccion para reciclaje, sustancias
restringidas y otras iniciativas ambientales, visite
www.apple.com/la/environment.

Likvidacia batérie

Batérie po skonceni Zivotnosti zlikvidujte v sulade
s miestnymi zakonmi a nariadeniami.
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Vyhlésenie o batérii pre Cinu
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http://www.apple.com/la/environment
http://www.energystar.gov
http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/br/environment

Softvérova licencna zmluva
Pouzivanim MacBooku Air sthlasite s podmienkami
softvérovej licencie Apple a tretich stran, ktord najdete
na adrese: www.apple.com/legal/sla.

Zhrnutie ro¢nej obmedzenej zaruky

spolo¢nosti Apple
Spolocnost Apple poskytuje na tento hardvérovy produkt
0 zaruku na vady materialu a spracovanie

po o dobu jecného roku od dtumu pryého zakpenia.
Spolo¢nost Apple neposkytuje zaruku na bezné

\ie, ani na skody spésobené nehodami alebo
nespravnym pouzivanim. Ak chcete ziskat servis, zavolajte
do spolo¢nosti Apple, navitivte maloobchodnt predajiu
spolo¢nosti Apple alebo vyuzite moznosti dostupného
servisu od poskytovatela autorizovaného servisu Apple,

v zévislosti od krajiny, v ktorej sa servis pozaduije. Servis
moze byt obmedzeny na krajlnu povodneho predaja.

Vyhlasenie o batérii pre Taiwan
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Vymena batérie

Vymenu nabijatelnej batérie smie vykonavat len
autorizovany poskytovatel servisu Apple. Dalsie informécie
o sluzbéch tykajucich sa vymeny batérie néjdete na adrese
www.apple.com/sk/batteries.

Efektivnost nabijacky batérie

1é dodavky sa mozu
uplatrovat v zavislosti od konkrétneho miesta.

Podla tiplnych zmluvnych podmienok a podrobnych
informécif o ziskavani servisu, ktoré st dostupné na
www.apple.com/legal/warranty
awww.apple.com/sk/support, vam pri vzneseni platného
naroku spoloénost Apple na vlastné naklady tento

produkt opravi alebo vymeni, pripadne vém vréti nakupnt
cenu. Narok na zaruku vznika nezavisle na opravneniach
vyplyvajlcich z miestnych zakonov o ochrane spotrebitela.
Pri uplatiiovani zéruky mozete byt poziadani o predlozenie
dokladu o nékupe.

Pre zdkaznikov v Austrdlii: Na nas tovar sa vztahuja zaruky,

ktoré nemozno podla australskeho spotrebitelského zakona

vylucit. Méte narok na nahradu alebo vratenie penazi

v pnpade zévazného zlyhania a na kompenzaciu v prlpade
dalsieho odo

poskodenia alebo straty. Tiez mate narok na opravu alebo

nahradu tovaru, ak tovar nezodpoveda prijatelnej kvalite

azlyhanie nie je zdvazné. Apple Pty Ltd, PO Box A2629,

Sydney South NSW 1235. Tel.: 133-622.

Pre zdkaznikov v Brazilii: Nérok na zaruku vznika nezavisle na
opravneniach vyplyvajticich z miestnych zékonov o ochrane
spotrebitela. Vynimkou je roéna zaruka, ktora uz zahffa pinG
zaruku garantovan( brazilskymi zakonmi a predpismi na
ochranu spotrebitefa.


http://www.apple.com/legal/sla
http://www.apple.com/legal/warranty
http://www.apple.com/sk/support
http://www.apple.com/batteries/replacements.html
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